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TEMA13DELPROGRAMA 

Infonnes de las comisiones económicas regionales (E/4004, 
E/4005, E/4031, E/4032/Rev.l y Rev.l/Add.l, E/4075, 
E/3080, E/4093; E/L.1083; (continuación) 

l. El Sr. AKBAR ADIL (Pakistán) estima que las 
exposiciones hechas en la 138l.a sesión por los secretarios 
ejecutivos de las cuatro comisiones económicas regionales 
han sido muy útiles. Estas comisiones deben no sólo 
ocuparse de los problemas planteados en su región, sino 
también tener en cuenta los efectos de los acontecimientos 
que se producen en otras partes del mundo, a fin de 
que el Consejo pueda coordinar como es debido sus 
actividades. 

celebrada el miércoles 14 de julio de 1965 
a las 15.15 horas 
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2. Las condiciones de vida dejan mucho que desear en 
los países insuficientemente desarrollados de Asia y el 
Lejano Oriente, de América Latina y de Africa. En la 
región de la CEPALO, es inquietante que sólo se produzca 
un aumento anual del 1 % en el ingreso per cápita. Sólo 
cuatro paises, entre ellos el Pakistán, han sobrepasado el 
objetivo del 5 % anual fijado en el marco del Decenio para 
el Desarrollo. Salvo en el Pakistán y en otro pafs, la tasa 
de crecimiento del ingreso anual registrada desde 1960 
ha sido inferior a la del período 1950-1960. La relación 
de intercambio es desfavorable a los países de producción 
primaria, que son precisamente países en desarrollo. El 
índice de los precios de exportación de los productos 
básicos revela una transferencia progresiva de los recursos 
de los países en desarrollo hacia los paises desarro11ados. 
Así, la situación exige la adopción de medidas urgentes 
para favorecer el desarrollo económico y social de la 
región. 
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3. La delegación del Pakistán toma nota con satisfacción 
del informe de la CEPAL (E/4032/Rev.l y Rev.l/Add.l 
y de los cinco campos de actividad en que se ha concen
trado la labor de esta Comisión. Desea que lleve a buen 
término la evaluación de los resultados de la integración 
económica de América Latina y que pueda llegar rápida
mente a adoptar medidas prácticas en esta esfera. Las 
propuestas del Presidente de Chile han contribuido a 
intensificar las actividades en este campo, actividades 
que han consistido en reunir una documentación y en 
preparar análisis, asf como en ayudar a preparar planes 
nacionales de desarrollo con este objetivo a la vista. El 
Pakistán desea que se establezca una cooperación similar 
en la región de la CEPALO y trabaja en dicho sentido 
con el Irán y Turquía bajo los auspicios de un organismo 
de cooperación regional para el desarrollo. 

4. La delegación del Pakistán celebra que hayan 
progresado las actividades de la CEPA y comparte las 
esperanzas y las aspiraciones de su secretario ejecutivo. 
Está mejorando la situación en materia de personal; la 
secretaría ha ampliado sus actividades relativas a la for
mación profesional y los servicios de asesoramiento, y se 
han creado organismos útiles. El Sr. Akbar Adil elogia a 
la CEPA por haber convocado una Conferencia de 
Planificadores Africanos, que ha permitido establecer 
un lazo entre sus propias actividades y las del Instituto 
Africano de Planificación y Desarrollo Económicos. La 
delegación del Pak.istán apoya el proyecto de resolución 
que figura en la cuarta parte del informe de la CEPA 
(E/4004). 
5. En cuanto al informe de la CEPALO (E/4005), el 
Sr. Akbar Adil destaca que cada organismo de las 
Naciones Unidas ~,a de velar por que las actividades de 
sus miembros se pongan debidamente en conocimiento 
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de la organización de que se trate y debe evitar que se 
pueda pensar que actúa con favoritismo. El Pakistán ha 
emprendido un experimento de planificación económica 
y está dispuesto a hacer conocer sus resultados a los paises 
en desarrollo de la región de la CEPALO. 

6. La delegación del Pakistán apoya las recomenda
ciones del21.0 período de sesiones de la CEPALO. Pone 
de relieve la importancia de la resolución 62 (XXI) 
relativa a la creación del Banco Asiático de Desarrollo y 
espera con interés los resultados de !os trabajos del 
comité consultivo de expertos. Estima que este Banco 
deberá proporcionar recursos adicionales para el desa
rrollo de la región y no ocasionará ninguna reducción 
de los programas bilaterales y multilaterales actuales. 
Este punto esencial se señala ya en el párrafo 55 del 
informe de la CEPALO, así como en el quinto párrafo 
del preámbulo de su resolución 62 (XXI). 

7. En cuanto atañe a la exportación de productos manu
facturados procedentes de los paises en desarrollo el 
Sr. Akbar Adil destaca la importancia del párrafo 388 
del informe de la CEP ALO. Estima indispensable resolver 
urgentemente el problema que se plantea en ese párrafo, 
evitándose así tener que adoptar medidas retrógradas que 
asestarían un golpe sedo a la liberalización de las transac
ciones comerciales. 
8. La delegación del Pakistán observa complacida los .. 
progresos realizados en la ejecución del proyecto de la 
gran carretera de Asia y le parece de sumo interés que se 
prevea unirla a la red de carreteras del Oriente Medio. 
Bajo la égida de su organismo de cooperación regional 
para el derarrollo, el Irán, el Pakistán y Turquía se han 
comprometido a completar lasvíasdeenlaceen 1967-1968, 
y convendría que ese organismo obtuviera una ayuda 
internacional. Se ha hecho una petición de asistencia al 
Fondo Especial; la CEPALO ha manifestado el deseo de 
ver realizado este proyecto de colaboración regional, y la 
delegación del Pakistán espera que se dé rápidamente 
curso favorable a esta petiGión. El Gobierno del Pakistán 
aprueba la iniciativa de reunir una conferencia de 
ministros asiáticos de transportes, y se complacerá en 
recibirla tm Islamabad, nueva capital del Pakistán. 

9. Por último, el Sr. Akbar Adil espera que el Consejo 
continuará permitiendo el examen y la solución de los 
importantes problemas prácticos, económicos y sociales 
que se planteen en un país o en un grupo de países. 

10. El Sr. ABOU-GABAL (República Arabe Unida) 
desea hacer algunas observaciones sobre el informe de 
la CEPA. La creación de esta Comisión ha coincidido 
con la independencia política de muchos paises de Africa, 
que debe ir acompañada de la independencia econó
mica. El papel desempeñado por los Estados africanos 
en la CEPA refleja su deseo de que desaparezca la dispa
ridad existente en materia de desarrollo económico entre 
los países desarrollados y los paises en desarrollo como 
consecuencia del largo reinado del colonialismo. El 
informe y la.s resoluciones de la CEPA muestran que los 
Estados africanos se enfrentan, además, con otros pro
blemas económicos motivados por las circunstandas 
especiales que acompañaron el logro de su independencia 
y que son la secuela de la politica tradicional de los paises 

colonialistas. Como ha subrayado el secretario ejecutivo 
de la CEPA, esto obliga a los Estados africanos a realizar 
aún más esfuerzos para superar tales dificultades. Ese 
esfuerzo se ha traducido en una cooperación que ha 
permitido crear, entre otras cosas, el Banco Africano de 
Desarrollo y el Instituto Africano de Planificación y
Desarrollo Económicos. 

11. El Sr. Abou-Gabal destaca la importancia de la 
sección del informe de la CEPA que trata de las relaciones 
de esta Coru..ts:ón con los organismos especializados y
otras organizaciones. Se ha reforzado la cooperación con 
la OIT mediante la creación de una oficina de dicha 
organización en Addis Abeba. Se ha intensificado la cola· 
boración con la FAO, particularmente por conducto de 
la división mixta FAO/CEPA de agricultura, y también 
con la UNESCO, la cual ha creado una oficina de enlace 
en la sede de la CEPA. '\ 

12. El orador subraya que las resoluciones aprobadas 
por la CEPA en su séptimo período de sesiones, relativas 
a la formación profesional (125 (VII)), a la campaña de 
alfabetización (126 (VII)) y a la organización de las 
investigaciones y la formación profesional en Africa 
(127 (VII)), contribuirán a acelerar el desarrollo econó· 
mico y social de los Estados africanos. Insiste en la 
importancia de la resolución (126 (VII)) relativa a la 
campaña de alfabetización y recuerda que la Conferencia 
de Ministros de Educación de Africa, celebrada en 
Abidján en marzo de 1964, evaluó los progresos efec· 
tuados para alcanzar los objetivos fijados en Addis Abeba 
en 1961, y adoptó decisiones que se refieren especialmente 
a los objetivos sociales y politicos de los programas 4e 
enseñanza. Señala asimismo la importancia de la resolu· 
ción (127 (VII)), en la que la CEPA invita al secretario 
ejecutivo a que colabore con la UNESCO para la 
aplicación del Plan de Lagos. Por esto la delegación 
de la República Arabe Unida apoya estas dos resolu· 
ciones. Aplaude, asimismo, la cooperación de la CEPA 
con los organismos especializados, así como con otros 
organismos de las Naciones Unida¡s y con las organiza¡. 
ciones no gubernamentales. 

13. En el campo del desarrollo económico, queda aún 
por recorrer un camino largo y dificil, y como ha indicado 
el secretario ejecutivo de la CEPA, hará falta que tantb 
los países en desarrollo como los países desarrollados 
intensifiquen sus esfuerzos, y que continúe la asistencia 
facilitada por las Naciones Unidas y por muchas fuentes 
de ayuda exterior. 

14. La CEPA estima que el seminario regional sobre el 
desarrollo industrial en Africa, que deberá celebrarse en 
enero de 1966, será muy útil para el desarrollo de la 
industria africana, y el Sr. Abou-Gabal cree que en ese 
seminario se sentarán las bases de una acción eficaz en lo~ 
planos nacional, subregional y regional, y se fomentará la 
cooperación internacional en esta esfera. 

15. Pone de relieve la importancia de los transportes y 
las telecomunicaciones para los países africanos, pues ert 
muchos de ellos los transporteS' terrestres son insuficientes 
y las comunicaciones aéreas entre determinados países de 
Africa todavia siguen pasando por Europa, lo cual es un 
vestigio de la era colonial, como ha señalado el secretario 
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argelina se rese1·va el derecho de volver a ocuparse de ese 
proyecto de resolución al final dal debate general. 

44. El Sr. PURUSHOTTAM (India) celebra advertir 
que la CEP ALO y su secretario ejecutivo han desplegado 
durante el año transcurrido una gran actividad en pro del 
desarrollo y la cooperación económicos en el plano 
regional. Es cierto que, si bien el Decenio para el 
Desarrollo ha recorrido ya la mitad del camino, los países 
de la región asiática no han conseguido alcanzar un 
aumento anual del 5 % del ingreso nacional que se había 
fijado como objetivo. En la mayoría de esos países, el 
índice de crecimiento medio anual no ha rebasado el 
3,5%; el ingreso por habitante no ha pasado del 1 % 
durante el periodo 1960 .. 1963, y ha caído por debajo de 
la cifra media alcanzada centre 1950 y 1960; sin embargo, 
en 1964 se ha registrado una ligera mejora. Tal situación 
se debe sobre todo al escaso incremento de la producción 
alimenticia en paises cuya economía depende fundamen .. 
talmente de la agricultura y al insuficiente ritmo de creci .. 
miento del sector manufacturero; asimismo, el índice de 
incremento de las exportaciones apenas ha llegado a la 
mitad de los previsto. El grave déficit comercial de la 
región alcanzará en 1980 proporciones alarmantes si 
para entonces no se han introducido modificaciones 
fundamentales en la politica comercial de los paises con 
quienes mantiene relaciones comerciales. La solución de 
esas dificultades dependerá de la rápida ejecución, en el 
plano internacional, de las recomendaciones de la 
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y 
Desarrollo. 
45. Cierto es que una mejor colaboración, especialmente 
en la esfera del comercio intrarregional, contribuiría a 
acelerar el desarrollo de los paises de la región. Esta idea, 
recogida en la Conferencia Ministerial de Manila de 
diciembre de 1963, indujo al secretario ejecutivo a crear 
dos grupos de expertos encargados, l'espectivamente, de 
la liberalización de los intercambios y del establecimiento 
de un Banco asiático de fomento. El proyecto de creación 
del Banco sigue adelante, como lo prueba la resolu .. 
ción 62 (XXI) de la CBPALO. El Banco, que tratará de 
obtener la mayor parte de sus recursos de los Estados 
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miembros de la región, pero que también habrá de contar 
con grandes inversiones extel'iores, financiará las indus· 
trias regionales cuyos productos tienen salida a varios 
mercados nacionales, asi como algunos otros proyectos 
de pequefia o mediana importancia. A este respecto, son 
muy alentadores los datos citados en la 1381.n sesión del 
Consejo por el Secretario Ejecutivo. 
46. En cuanto a la liberalización general de los inter. 
cambios entre los paises miembros de la CBPALO, la 
delegación india estima que, en vista de la complejidad de 
los problemas que se plantearán, sería conveniente efectuar 
trabajos preparatorios muy a fondo con objeto de 
elaborar propuestas concretas y detalladas. Por ello se 
felicita de que el secretario ejecutivo haya nombrado un 
grupo de expertos cuyas recomendaciones han sido 
sometidas a los gobiernos de los paises miembros. 
47. La enumeración de las realizaciones de la CBP ALO 
es impresionante, y las recomendaciones que se formulan 
en su informe merecen ser estudiadas cuidadosamente a 
escala internacional, pues todos los proyectos ejecutados 
en la región, cualquiera que sea su importancia, contri· 
buyen al progreso hacia el obj~tivo común del desarrollo 
mediante la cooperación. 
48. La delegación india insiste en el interés que tienen 
los informes presentados por la CEPA, la CEPE y la 
CEPAL, asi como las explicaciones dadas al respect<' 
por los secretarios ejecutivos de esas comisiones. Los 
problemas de desarrollo económico que han de resolver 
los paises de Africa, América Latina y Asia tienen muchos 
aspectos comunes, y por ello los paises de cada una de 
esas regiones deben comunicar a los demás la experiencia 
adquirida. 
49. Por último, la delegación india se adhiere al repre· 
sentante de la República Arabe Unida para deplorar que 
vastos territorios de Africa no figuren en la CEPA, la cual 
podrá dar término a sus obra hasta que todos los pueblos 
hayan sido liberados del yugo del colonialismo y hayan 
ocupado el puesto que les corresponde legitimamente en 
las asambleas mundiales. 

Se levanta la sesión a las 16.45 horas. 
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